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Attaching the spout to the ring: Carefully attach the spout to the
ring so that it fully fits. Check if the fixing ring is correctly attached in
order to avoid the spilling of the fluid inside. It is recommended to
attach the spout while it is wet. Use: Fill the cup with around % parts
of fluid. Do not allow the children to chew the spout as this may lead
to their choking. Never use carbonated drinks or such, which are
pressurized, as this may lead to leaking. Do not allow the child to run
or play with the cup. Do not use parts or components, which are not
supplied by the manufacturer or the importer so as not to impair the
functionality of the product. Warning! Some foods may color the
bottle or its accessories, but this will not lead to its malfunction. Made
of PP and silicone; BPA — free. The dyes and raw materials used
are safe for the human health.
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Produsul este destinat copiilor in varsta de 6 luni +. Paharul
faciliteaza trecerea copilului dumneavoastra de la hranirea cu biberon
la hranirea cu pahar. Acest pahar nu este destinat pentru prepararea
laptelui adaptat pentru sugari, deoarece orificile se pot infunda si
paharul sa curga. Produsul este testat conform si indeplineste
cerintele Standardului european EN14350. IMPORTANT! CITITI CU
ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!
INSTRUCTIUNEA CONTINE INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND
UTILIZAREA SI INTRETINEREA CORECTA A PRODUSULUI.
Pentru siguranta si copilului d
AVERTIZARE!

«Utilizati Intotdeauna acest produs cu supraveghere de adult.
*Sugerea continua si prelungité a lichidelor cauza degradarea dintilor.
Tnainte de hranire intotdeauna verificati temperatura alimentelor.

*Nu l&sati componentele inafard de uz la indeméana copiilor. Aruncati-
o la primele semne de deteriorare sau slabire.

*Nu legati niciodatd de corzi, panglici, sireturi sau parti de.
imbréacaminte volante. Copilul poate fi strangulate.

Exista cazuri cu incidente, atunci cand copiii au fost lasati
nesupravegheati sa foloseasca pahare pentru lichide, cauzate de
caderea copiilor sau dezasamblarea produsului. Cariile dentare la
copiii mici isi pot face aparitia chiar si atunci cand se utilizeaza
lichide neindulcite. Acest lucru se poate intampla daca bebelusului

oastra
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MpoaykTbT e NpegHa3HaveH 3a Aela Ha Bb3pacT 6 Meceua +. Yawara
yrecHsiBa Npexofia Ha BalleTo [ieTe OT NUEHE C LWMLe KbM NeHe C
vawa. TasW ualWa He e npedHasHadyeHa 3a NPUIOTBSIHE Ha
afjanTMpaHo MMSKO 3a KbpMauyeTa, Thbil KaTo OTBOPUTE MOXE Aa ce
3anywar W Yawata fAa npotede. [poaykTbT TecTBaH cnopen U
oTroBaps Ha wuauckBanusTa EBponeiicku crangapt EN14350.
BAXHO! NPOYETETE BHUMATENHO W 3AMA3ETE 3A BbJELLN
CNPABKN! MHCTPYKLUUATA CBABPXA BAXHA MHOOPMALIMA
3A MPABUMTHOTO M3MON3BAHE U MOAOPBXKA HA NMPOOYKTA.
3a Ge3onacHOCTTa 1 34paBeTo Ha BaweTo AeTe

BHUMAHMUE!

*BuHarv n3nonaeaiTe TO3u NPOAYKT NOA HAA30P Ha Bb3PaCTHN.
'HeﬂpeKbCHaTOTO W NpOABIMKATENHO CMyKaHe Ha TeyHoCcTn ue
[foBesie A0 kapuec.

*BuHaru npoeepsiBaiiTe TemnepaTtypaTa Ha XxpaHaTta npeau XxpaHeHe.
*CbxpaHsiBaiiTe KOMNOHEHTUTE, KOWTO He Ce W3NOon3BaT, M3BbH
obcera Ha geua.

*3xBbpneTe Npy MbpBUATE NPU3HALM Ha yBPEXAaHe UNn AedekT.
*Hukora He npukpensiiTe KbM LUHYpOBE, NaHAENkW, AaHTEnu unu
cB0GOAHM 4acTu OT Apexu. [leTeTo Moxe Aa Gbae yayLIeHo.

Crurano ce e [0 UHUMAEHTH, KoraTo Aeuara ca 6unu octaBeHn Ge3
HaA30p [la M3NON3BaT Yalun 3a TEYHOCTW, MPUYMHEHN OT NajaHe Ha
nfeuata unu pasrnobssaHe Ha npoaykta. KapuechT Ha 3bbute npu
Manki Aeua MOXe Aa Bb3HMKHE [OpM U KoraTo ce W3nonssat
HenogcnaaeHn TeqHocTn. ToBa MoXe [a ce cnyyu, ako Ha 6ebeTo e
NO3BOMIEHO Aa W3NOM3Ba YaliaTta 3a AbArM Nepuoau npes JeHs u
ocobeHo npes3 HoliTa, KoraTto NOTOKbT Ha CroHKaTa € HamaneH unu
ako ce Non3ea kato 3anbranka. MoyncTBaHe U cbxpaHeHue: Mpeau
nbpsata ynotpeba, pasrnobete npoaykta u ro nouuctete, U cnepg
ToBa nocTaBeTe YacTWTe BbB Bpsillla BoAa 3a 5 MUHYTW. Taka e
ocurypute xurvena. 3a Aa nouuctute npeau nbpeata ynotpeba,
u3nonaeaiTe Tonna Boaa v canyH. Cney ToBa u3nnakHeTe oGUNHO ¢
uncta Boga. [peaw Bcska cnefgawa ynotpeba nouncrete
BHMMATEmNHO, 3a Aa OCUrypuTe XxureHa. Moxe Aa nouucteate B
CTepunu3aTop Ha napa wnu Ype3 u3BapsiBaHe BbB Bpslla Boga.
ManonseaiTe wWwwMnka, 3a Aa M3BaAWTe 4acTUTe Ha valara cnep
crepunusauusaTa. 2

ti se permite sa utilizeze paharul pentru perioade lungi in impul zilei si
mai ales in timpul noptii, atunci cand fluxul de saliva este redus sau
daca este folosit ca suzeta normala. Curatare si depozitare: Inainte
de prima utilizare, dezasamblati produsul si curatati, apoi introduceti
componentele in apa fierbinte timp de 5 minute. Astfel veti asigura
igiena necesara. Pentru a curata inainte de prima utilizare, folositi
apa calda si sapun. Apoi clatiti in abundenta cu apa curata. Curatati
bine inainte de fiecare urmatoare utilizare pentru asigurarea igienei.
Puteti curata intr-un sterilizator cu abur sau prin fierbere in apa
fierbinte. Utilizati o clema pentru a scoate componentele paharului
dupa sterilizare. Cu ajutorul unei perii pentru biberoane si tetine,
curatati foarte bine toate componentele paharului, inclusiv si cele
care nu este vizibil sa fi intrat in contact cu mancarea. Clatiti cu apa
curata pentru a indeparta toate resturile de alimente. Nu utilizati
detergenti abrazivi, pe baza de alcool sau cu continut de inalbitor. Nu
lasati componentele paharului direct pe suprafetele curatate cu
agenti antibacterieni. Verificati intotdeauna paharul si ciocul inainte si
dupa fiecare utilizare. Aruncati la aparitia primelor semne de
deteriorare sau reducere a rezistentei acesteia. Nu lasati ciocul
paharului la lumina directa a soarelui sau la temperaturi ridicate si nu
lasati in dezinfectant (solutie de sterilizare) mai mult decat timpul
recomandat, deoarece aceasta poate reduce rezistenta acesteia.
Atasarea ciocului la inel: Atasati cu atentie ciocul, astfel incat sa se
potriveasca perfect de toate capetele inelului. Verificati daca inelul de
fixare este insurubat corect pentru a se evita varsarea lichidului. Se
recomanda sa atasati ciocul in timp ce este umed. Instructiune de
utilizare: Umpleti paharul cu lichid aproximativ % din acesta. Nu
permiteti copiilor sa mestece sau sa roada ciocul, deoarece acest
lucru poate provoca sufocare. Nu utilizati niciodata cu bauturi
carbogazoase sau produse sub presiune, deoarece aceasta poate
cauza scurgeri. Nu permiteti copilului sa alerge sau sa se joace cu
paharul. Nu utilizati piese sau componente care nu sunt furnizate de
producator sau importator, pentru a nu afecta functionalitatea
produsului. Atentie! Unele produse alimentare pot colora paharul si
accesoriile acestuia, dar acest lucru nu va perturba utilizarea
normala. Compozitie: polipropilena, silicon. Nu contine BPA.
Colorantii si materiile prime utilizate sunt sigure pentru sanatatea
umana. 6

C nomouyTa Ha YeTka 3a Lwmwe n 6ubepoHu nouncTeTe ao6pe BCUUKN
4acTW, BKIKOYMTENHO M Te3W, Npe3 KOWTO He e BUAMMO [a e
MUHaBana xpaHa. /3nnakHeTe ¢ uncTa BoAa, 3a [ja MaxHeTe KakBUTO
1 [la e ocTaTbLy OT XpaHa. He usnonagarire nNouncTBaLLy npenapaTty
C aGpa3svBHM YacTULW, Ha ankoXONHa OCHOBA UIK CbC ChAbpXaHue
Ha GenuHa. He noctaBsiTe 4acTuTe Ha YallaTa AMPEKTHO BBPXY
NOBBPXHOCTW,  MOYMCTEHN C  aHTWGaKTepuanHu  npenapatu.
MpoBepsBaliTe BUHArk YaluaTta v HakpaiiHuka npeaw v cnep Besika
ynotpe6a. WM3xebpriete npy MbpBATE MPU3HAUM Ha noBpeaa Unn
HamansBaHe Ha 3gpaBuHaTa My. He ocTaBsiiTe HakpaiHuka Ha
valiata Ha [JMpeKTHa CnbHYeBa CBETMMHA WKW NpWU  BUCOKa
TemnepaTypa, U He 0 OCTaBANTE B [€3MH(EKTaHT (CTepunnanpall
pa3sTBOp) MO — ABIIFO OT MPENOPBLYAHOTO BPEME, Thii KaTO TOBA MOXe
fa Hamanu 3gpaBuHaTa My. [Mpukp Ha n KbM
puHra: BHumatenHo npukpeneTe HakpaiHuka, Taka ye fa npunenHe
NMBTHO KbM  BCMYKM  kpauwa Ha puHra. [posepeTe ganu
UKCUPALLMAT NMPBCTEH € MPaBWMHO 3aBUT, 3a Aa ce Wu3berHe
pa3nMBaHETO Ha TeuHocT. [lpenopbunTenHo e aa npukpenute
HakpaiiHuka, [okaTo e Mokbp. WHCTpykuusi 3a ynotpeGa:
HanbnHeTe vawwata ¢ TeYHOCT 0kono % OT Hesl. He nossonssaiite Ha
feuata fAa AbBYAaT WIM TpU3aT HakpaiHMKa, TOBa Moxe [a
npeausBuka 3ajaBsiHe. Hukora He ©3nonssaiTe C ra3upaHu HanuTku
WNU MpOAyKT MOA HamsraHe, MoXe [a MpUYMHM u3TudyaHe. He
no3BonsBaiiTe Ha AETeTo Aa TUYa WNW Ja cu urpae ¢ vawara. He
M3nonagaiiTe YacTy UNM KOMMOHEHTH, KOUTO HE ca NPefocTaBeHn oT
Npou3BOAWTENS WNM  BHOCUTENs, 3a [a He Ce Hapywu
pyHKUMOHanNHOCTTa Ha npoaykTa. BHMmaHue! Hskon xpanutennu
NPOAYKTW MoraT [ja OLBETAT yallaTa U HeWHUTe aKcecoapuTe, HO
ToBa HAMa fAa Hapylu HopmanHata U ynotpeGa. CwbcTaB:
nonunponuneH, cunukoH. bes BPA. M3anonssaHute Gou 1 CypoBUHM
ca Ge3onacHu 3a YOBELLKOTO 31paBe.
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The product is intended for children at age of 6 months +. It makes
easier your child’s transition from drinking with baby bottle to cup.
The product is not designed for preparing infant formula. Do not use it
to mix and shake infant formula as this can clog that holes and cause
the cup to leak. 3
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To mpoidv Trpoopiletal yia TTadId nAikiag 6 pnvwyv +. To moTp!
BonBdel To pwpd va peTapei atmd To PTTOUKAEAI oTo TTOTAPI. AuTd TO
TTOTAPI BEV TTPOOPIZETAI YIa TNV ETOINATIA TTPOCAPHOCHEVOU YAAAKTOG
yia BnAagovta Bpépn, TTEIBA 01 OTTEG PTTOPOUV va BOUAWOOUY Kal TO
TTOTAPI Va Trapoucidoel Siappor). To Tpoidv uTToPARBNKE Ot TETT Kal
avtatrokpivetal oto Eupwaiké tpdtutro EN14350. MPOZOXH!
AIABAZTE TPOZEKTIKA KAl KPATHZITE TIA MEAAONTIKO
EAEMXO! Ol OAHTIEX MEPIEXOYN THMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ
[A THN ZQTH XPHZH KAI ZYNTHPHZH TOY MPOIONTOZ.
MNa Tv aoc@dAeia kal TRV uyeia Tou Traudiol cag
MPOEIAOMOIHZH!
*To TPoI6V auTS TTPETTEI VA XPNOIPOTIOIEITAl TTAVTA PE TNV eTTBAEYWN
evAAIka.
*ZUVEXEG KOl TTAPATETAPEVO TITTHAIOHO POPNUATWY Ba TTPOKAAECE!
Tepndova. EAéyxere mdavia Tn Oepuokpacia TNg TPOPAG TIPIV TO
TaIopa.
*®QuhdooeTe Ta e§apTAPATA TTOU Bev XPNOIMOTIOIOUVTAl HOKPIG aTTd
Taidid.  MeTdEre 1O TPOIGV He Ta TIPWTA onUAEdia @Bopdag 1y
aduvapiag.
*Mn ouvGEeTe TO TIPOIGV HE OXOIVIA, KOPDEAEG, kopddvia i AuTd pépn
u@doparog. To TTaidi evdéxeTal va oTpayyaNoTEi.
‘Exouv TUxel atuxfpara, étav Ta Taidid agédnkav Xwpig emiBAeyn va
XPNOIJOTIOIOUV TO TIOTAPI UYpWY, Tou £XOouv TIPOKANBEi Adyw
TTWONG Twv TadIWV i atmoouvapuoAdynong Tou Tpoidvrog. H
Tepndva oTa JOVTIA TWV HIKPWY TSIV WTTOPEl va EPQAVIOTED
akéun Kal 6Tav XPnoIhoTroloUvTal Uypd Xwpig YAUKAVTIKEG OUGieg.
AuT6 pTtropei va cupBei eGv a@Acate To PwWPS va XPNOIPOTIOIE! TO
TIOTAPI YIa JeyBAQ XPOVIKG SlacTrhpaTa Katd Tnv SIdpKela TG NUEPag
Kal 1Id1aitepa Katd TNV didpKela TNG VUKTAG, 6Tav n por) Tou gdAiou
eival peiwuévn | o€ TIEPITITWON TTOU XPNOIMOTIOIEITAI WG TTITTAQL
KaBapiopég  kai  diatgpnon: [Mpiv v TpWTN  XPrion
ATTOOUVOPHOAOYAOTE TO TIPOIdV Kal kaBapioTe Kal OTNV OUVEXEIA
TOTIOBETAOTE Ta €gapTApaTa ot vepd TTou Bpddel yia 5 Aemrra. M
auTtév Tov TpOTIo Ba e§ac@alioeTe vyievA. MNa va KaBapioeTe TpIv TNV
TPWTN XprAon, XenolgotroioTte {eoTd vepd Kkal oarmolvi. TNV
ouvéxela EETTAUVETE pe dpBovo Kabapd vepod. 7

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! THE MANUAL CONTAINS IMPORTANT
INFORMATION ON THE CORRECT USE AND MAINTENANCE OF
THE PRODUCT. The product is tested according to and complies
with the requirements of European standard EN14350.

For your child’s safety and health

WARNING!

«Always use this product with adult supervision.

«Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth decay.
«Always check food temperature before feeding.

+Keep components not in use out of the reach of children.

*Throw away at the first signs of damage and weakness.

*Never attach to cords, ribbons, laces or loose parts of clothing. The
child can be strangled.

Accidents have occurred when babies have been left alone with
drinking equipment due to the baby falling or if the product has
disassembled. Tooth decay in young children can occur even when
non-sweetened fluids are used. This can occur if the baby is allowed
to use the cup for long periods through the day and particularly
through the night, when saliva flow is reduced or if it is used as a
soother. Cleaning and storage: Before first use, disassemble and
clean the product and then place the components in boiling water for
5 minutes. This is to ensure hygiene. You can use warm water and
soap to clean the product before first use. Rinse thoroughly with
clean water. Before each subsequent use clean carefully to ensure
hygiene. You can clean in steam sterilizer or in boiling water. Use
thongs to take the parts from the sterilizer. Using a bottle and nipple
brush clean well all parts including areas, which may not be visible,
but where food has passed through. Ensure to wash thoroughly and
flush with clean water to remove any food residues. Do not use
detergents with abrasive particles, alcohol-based ones or with bleach.
Do not place the parts of the cup directly on surfaces cleaned with
antibacterial detergents. Inspect the cup and the spout before each
use. Throw away at the first signs of damage or weakness. Do not
leave the spout in direct sunlight or heat, or leave in disinfectant
(“sterilising solution”) for longer than recommended, as this may
weaken it.
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Mpiv amé kd&Be akdAoubn xprion kaBapioTe TIPOCEKTIKA, yia va
e€aoahioeTe vylelviy. Mmopeite va KaBapifeTe o€ aTmooTEIpWTH OTOV
atpd | agol PBpdaoete o€ vepd Tou Bpddel. XpnolpotroioTte AaBida
yla va ByGAeTe Ta e§apTApATA TOU TTOTNPIOU WETA TNV OTTOCTEIPWOT.
Me v BonBeia Polptoag yia @IGAN kal PTTIUTIEPS KabapioTe
TIPOOEKTIKG OAQ Ta EAPTAPATA, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY QUTWY, aTTd
Ta oTroia pavepd dev €xel TTEPATEl TPOPr). ZETTAUVETE Je kaBapd vepd,
yla  va  oQaipégETe  OTTOINONATIOTE  UTTOAgippaTa  Tpo@rg. Mn
XPNOIUOTIOIEITE KABAPIOTIKA e CwHATIdIA aTTOEEONG, KABAPIOTIKA pE
Baon TNV aAkodAn A KaBapIOTIKE, Ta oTToia TepIEXOUV XAwpivn. Mnv
a@riveTe Ta  g§apTApaTa Tou TrOTNPIOU  KaTeuBeiav  TTGvw o€
ETTIPAVEIEG, Ol OTIOIEG KABaAPIoTNKAV HE AVTIBAKTNPIOKA KABAPIOTIKE.
EAéyxete TAvTa TO TTOTAPI KAl TO OTOMIO TIPIV KOl METG OTTO KABE
Xpron. ATroppiyTe apou SIATTICTWOETE TIG TIPWTES evBEeiteIg BAGBNG 1)
Heiwong TNG avtoxng Tou. Mnv a@AveTe TO OTOUIO TOU TTOTNPIOU OF
dueon nAiokA akTivoBoAia 1) oe TTOAU uwnAég Beppokpaacieg Kal unv
a@riveTe og Péoo atmoAUpavang (SiGAupa atrooTeipwang) yia Xpovo
HEYOAUTEPO OTTO TOV OUVICTWUEVO XPOVO, ETTEISH QUTO UTTOPEi va
Heiwoel TNV avroxr Tou. Mpooappoyr Tou GTOUIOU OTO TOEPKI:
MpooappdaTE TTPOCEKTIKA TO OTOMIO, ME TPOTIO TTOU VA EQATITETAI
oQIXTG 0t OAeg TIG GKpeG Tou ToepkioU. EAEyxeTe e€dv o SakTuAlog
otaBepomoinong  PIdWONKE OowoTd, yia  va  oToQeuxBei o
B100KOPTTICUGG TOU UypoU. ZUCTAVETAI Va TIPOCAPUOCETE TO OTOHIO
600 eival uypd. Odnyieg XpAong: ZUpPTTANPWOTE TrEPiTTOU % TOu
motnpIol pe uypd. Mnv a@rivere Ta Traidid va pacdve A va
SayKWVOUV TO OTOMIO, ETTEIBH QUTO UTTOPEI va TIPOKOAECEI TIVIYHO.
Moté pnv xpnoipoTroleite pe avBpakouya TOTd X TTOT& UTTO TriEaN,
emeIdn Prropei va pokAnBei diappon]. Mnv a@Avete To TTaudi va TpExel
Kal va Traigel ye 1o TotApl. Mnv Xpnoipotroieite egapTipata i pépn,
TToU Sev TTapaddenkav atrd Tov Trapaywyod ) atmd Tov e1I0aywyEd, yia
va pnv emnpeacTel N Aeimoupyikétnta Tou Tpoidviog. Mpoooxn!
OpIopéveg TPOQYEG WTTOPOUV Va XPWHATIOOUV TO TIOTAPI Kal Ta
e€apTipaTtd Tou, Opwg auté dev Ba ETTNPEACEl TNV KAVOVIKA TOu
XpAon. ZuoTamikd: TOAUTTPOTTUAEVIO, OIAIKGVN. Xwpig BPA. Ta
XpWHATA Kal o TTIPWTEG UAEG TTOU XpnoidoTroinenkav gival akiviuva
yia TNV avepwivn uysia.



